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User manual

PRODUCT DESCRIPTION

This cross line laser UniX 360 Green Pro CONDTROL is intended for determining and checking
horizontal and vertical lines. (see figure A-C). This mode allows constructing inclined planes
(see figure D).
The measuring instrument is suitable for operation in enclosed working sites and outdoor.
It has 2 operation modes:
- working with automatic levelling. Levelling function automatically compensates
irregularities within the self-levelling range of +5°(see figure E,F).
- working without automatic levelling for inclined planes. (see figure D)

PULSE mode allows to use laser receiver to increase a working range of the instrument or to
work when laser is hard to define in bright lighting conditions.

1- Laser lines apertures

2 - Switch on/off laser lines

3 - Activate pulse mode / locked mode
4 - Low battery indicator

5 - Pulse mode indicator

6 - Battery cover

7 - Tripod thread 1/4”

8 - Switch bar

9 - Screw mount

10 - Power plug

11 - Tripod with elevating head 1/4”*
12 - Tripod-Transformer*

13 - Universal Wall Mount *

14 - Pouch

15 - Laser intensive Glasses*

16 - Electronic Receiver*

17 - Tripod 1/4"*

18 - Universal mount Clamp*

* not included in the delivery set

SET
Cross line laser— 1 pc.
Pouch -1 pc.

Batteries (type AA) —4 pcs.
Power cable -1 pc.
User manual -1 pc.
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EN CROSS LINE LASER

SAFETY REGULATIONS

The user manual should be read carefully before you use the product for the first time.
Unintended use of the product can be dangerous for human’s health and cause serious injury.
Keep this user manual. If the product is given to somebody for temporary use, be sure to
enclose user manual to it.

- Do not misuse the product

- Do not remove warning signs and protect them from abrasion, because they contain
information about safe operation of the product.

I
D,ﬁzmqﬁpﬁgm The device be!ongs to laser product class 2 in
Class 2 laser accordance with
<1mW 520nm EN 60825-1 with a 520 nm wavelength.
EN 60825-1: 2007-03

- Do not look into the laser beam or its reflection, with unprotected eye or through an optical
instrument. Do not point the laser beam at people or animals without the need. You can dazzle
them.

- To protect your eyes close them or look aside.

- It is prohibited to disassemble or repair the product yourself. Intrust product repair to
qualified personnel and use original spare parts only.

- Do not use the product in explosive environment, close to flammable materials.

- Avoid heating the batteries to avoid the risk of explosion and electrolyte leakage. In case of
liquid contact with skin, wash it immediately with soap and water. In case of contact with eyes,
flush with clean water during 10 minutes and consult the doctor.

CONDTROL UniX 360 Green Pro

User manual

EN CROSS LINE LASER

OPERATION

Before start operation remove the battery cover, insert the batteries, observing correct
polarity. Put battery cover back. Use alkaline AA batteries only, all batteries should be of the
same type and brand with the same charge level. If the batteries are low, low battery indicator
and laser lines are flashing simultaneously. Replace batteries or remove batteries from the
laser level and connect it to external power source using the power supply cable included in
the package. Itis prohibited to connect laser level to external power supply if alkaline batteries
(AA) are installed.

Place an instrument on a tripod or on a firm and stable surface.

To switch on an instrument, move the switch bar to ON position. Compensator will unlock.
There are 2 operating modes available:

1) Unlocked mode to project horizontal and vertical laser lines and planes. The compensator
automatically aligns instrument’s position within the range of +5°. The laser beam starts to
blink when the instrument is out of the range of automatic compensation.

Short press button U to turn on necessary laser lines.

Short press button PULSE to switch on/off pulse mode which allows working with the
receiver.

2) Locked mode to project horizontal and vertical inclined planes and lines.

To switch on/off this mode press and hold (no less than 2 sec.) button PULSE . Inlocked mode
you can hold the instrument in your hand or place it on a suitable surface at any angle. Laser
lines will be stable without blinking. Short press button to turn on necessary laser lines.
To switch off the instrument and/or prepare it for transportation move the switch bar to OFF
position.
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SPECIFICATIONS

User manual

Working range/with detector 50 m /100 m*
Leveling accuracy +0,2 mm/m
Self-leveling range +5°

Leveling duration, typically <3s

Receiver mode v

inclined planes mode \

Operating temperature +5°C...+40°C
Storage temperature -30°C...+80°C
Relative air humidity, max 90%

Laser type 520 nm, <1mW
Laser class 2

Tripod mount 1/4"

Batteries 4x1,5V LR6 (AA)
Operating life time 3h

Weight 620 g
Dimensions 140x104x125mm

* The operating range may differ from the declared depending on the lighting conditions.

User manual

ACCURACY CHECK

Checking of the horizontal line

Checking of the horizontal line
For this check, a free measuring distance of 5 meters on a firm surface between two walls A
and B is required.

1. Mount the instrument onto a tripod or place it on a firm and level surface close to wall A
(see figure 1). Switch on the instrument. Select cross-line operation with automatic leveling

Direct the laser against the close wall A and allow the instrument to level in. Make A1 mark at
the centre of the point where the laser lines cross each other on the wall (point I).

Mark point B on the opposite wall.

2. Turn the instrument by 90°. Check whether the horizontal line is in level with point B1
within

+1 mm (see figure J). If deviation between the laser line and the B1 mark is greater than +1
mm, apply to service centre.

3. Repeat step 2 for 2 more times, turning the instrument in one direction.

4. Without turning the instrument, position it close to wall B. Make B2 mark at the centre
of the point where the laser lines cross each other on the wall (B1 and B2 marks should be
placed on the same Vertical line) (see figure K)

5. Turn the instrument by 180° and direct it against the wall A, place A2 mark for the cross
point of the laser lines on the wall (see figure L). (B1 and B2 marks should be placed on the
same Vertical line).

6. Check the distance dA, dB between marked points Al, A2 and B1, B2 accordingly (see
figure L).
When the maximum deviation exceeds 2 mm, you should contact CONDTROL service centre.

Checking of the vertical line

Place the instrument at a distance of 1,5m from the instrument (see figure M).

Fix plumb bob on the wall, making sure that the bob can swing free.

Switch on the device and align the vertical laser to the plumb line.

Acceptable deviation between the laser line and the plumb line is not greater than £0.2 mm per
1m of the plumb bob length (for the 2.5m plumb bob, acceptable deviation is 0.5mm).
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CARE AND MAINTENANCE
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User manual

Attention! The instrument is a precision device and requires careful handling. The following
recommendations will extend the life of the product:

- Do not point the product at the sun

- Protect the product from bumps, falls, excessive vibration; do not let liquids, construction
dust and foreign objects get inside the product.

- Do not expose the product to extreme temperatures.

- If liquids get inside the product first remove the batteries, then contact a service center.
- Do not store or use the product under high humidity conditions for a long time.

- Clean the product with soft wet cloth.

- Keep device optics clean and protect it from mechanical damage.

- Carry out control measurements occasionally, especially if the product is subject to
excessive mechanical or other impact, before and after taking important measurements.

UTILIZATION

Expired tools, accessories and package should be passed for waste recycle. Please send the
product to the following address for proper recycle:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang

Germany o)

Do not throw the product in municipal waste!
According to European directive 2002/96/EC expired measuring tools and their components
must be collected separately and submitted to environmentally friendly recycle of wastes.

EN CROSS LINE LASER

WARRANTY

CONDTROL UniX 360 Green Pro

User manual

All CONDTROL GmbH products go through post-production control and are governed by the
following warranty terms. The buyer’s right to claim about defects and general provisions of
the current legislation do not expire.

1) CONDTROL GmbH agrees to eliminate all defects in the product, discovered during the
warranty period, that represent the defect in material or workmanship in full volume and at
its own expense.

2) The warranty period is 12 months and starts from the date of purchase by the end consumer
(see the original supporting document).

3) The Warranty does not cover defects resulting from wear and tear or improper use,
malfunction of the product caused by failure to observe the instructions of this user manual,
untimely maintenance and service and insufficient care, the use of non-original accessories
and spare parts. Modifications in design of the product relieves the seller from responsibility
for warranty works. The warranty does not cover cosmetic damage, that doesn’t hinder normal
operation of the product.

4) CONDTROL GmbH reserves the right to decide on replacement or repair of the device.
5) Other claims not mentioned above, are not covered by the warranty.

6) After holding warranty works by CONDTROI GmbH warranty period is not renewed or
extended.

7) CONDTROL GmbH is not liable for loss of profit or inconvenience associated with
a defect of the device, the rental cost of alternative equipment for the period of repair.

This warranty applies to German law except provision of the United Nations Convention on
contracts for the international sale of goods (CISG).

In warranty case please return the product to retail seller or send it with defect description to
the following address:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Germany
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Bedienungsanleitung

BESTIMMUNGSGEMAESSER GEBRAUCH

Der Multiline —Kreuzlinienlaser UniX 360 Green Pro CONDTROL wird zur Ermittlung und
Ueberpruefung von horizontalen und vertikalen Linien (Siehe Abb. A—C), sowie von Ebenen mit
jeglicher Neigung (Siehe Abb. D). verwendet. Er ist fuer den Innen- und AuRenbereich geeignet.
Das Gearet hat zwei Betriebsarten:

- Mit Nivellierautomatik der Gehaeuseneigung bis zum +5° zum Erzeugen waagrechten und
senkrechten Laser- Linien und —Ebenen (Siehe Abb. E,F).

- Zum Erzeugen Laser- Linien und —Ebene mit jeglichen Neigungen (Siehe Abb. D);
Empfaengerbetrieb ist dazu bestimmt, Laserstrahlen von Linienlaser zu lokalisieren.

Die Darstellung des Messwerkzeuges und seines Zubehoers ist auf den Abb. G,H.

1 - Austrittsoffnung Laserstrahlung
2 - Betriebsarten-Taste

3 - Taste zum Abschalten Empfaengerbetrieb / Nivellierautomatik
4 - Akku-Ladezustandsanzeige

5 - Anzeige Betriebsart

6 - Batteriefachdeckel

7 - Stativaufnahme 1/4”

8 - Ein-/Ausschalter

9 - 1/4”-Schraube der Halterung

10 - Strombuchse

11 - 1/4”-Kurbelstativ *

12 - Teleskopstange Transformer*

13 - Universalhalterung Wall Mount*
14 - Schutztasche

15 - Laser - Sichtbrille (rot)*

16 - Laser — Empfaenger*

17 - Mini - Stativ 1/4"*

18 - Universalhalterung Clamp*

* Das Zubehér gehért nicht zum Standard-Lieferumfang

LIEFERUMFANG

Kreuzlinienlaser — 1 St.
Schutztasche — 1 St.
Batterien — 3 St.
Speisekabel - 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

DE  KREUZLINIENLASER CONDTROL UniX 360 Green Pro ‘

Bedienungsanleitung

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen und befolgen Sie alle Anweisungen fuer die sichere Verwendung lhres Geraets.
Nichtbeachten der Anleitung kann zu Verletzungen, Materialschaeden, finanziellem oder
oekologischem Schaden fuehren.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf. Bei der Uebergabe des Geraetes legen Sie diese
Anleitung bei.

Das Geraet darf nur zweckmaessig verwendet werden.

Warnschilder muessen stets sichtbar und erkennbar am Geraet angebracht sein.

~ LASERSTRAHLUNG! Das Geraet erzeugt Strahlung der Laserklasse 2
Nicht Ta::?kf;;asg gllcken gemaess IEC60825-1 mit der Wellenlaenge 520 nm
<ImW 520nm
EN 60825-1: 2007-03

Sie erhalten |hr Geraet mit einem Warnschild in Englisch. Bitte beachten Sie das hier
abgebildete Warnschild in Deutsch.

Sie koennen Strahlung ausgesetzt sein, wenn Sie die Anweisungen dieser Bedienungsanleitung
nicht befolgen.

- Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere. Blicken Sie selbst nicht in
Laserstrahl, insbesondere nicht mit optischen Instrumenten. Ihr Augenlicht ist in Gefahr.

- Die Reparatur und Wartung darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen, das originale
Ersatzkomponenten einsetzt. Kinder duerfen das Geraet nur unter Aufsicht benutzen, um die
Sicherheit fuer sie selbst und andere Personen zu gewaehrleisten.

- Verwenden Sie das Geraet nicht in der Naehe von brennbaren Stoffen, da im Geraet Funken
entstehen koennen, und halten Sie ausreichend Abstand zu Waermequellen.

- Platzieren Sie die Batterien des Geraets nie in der Naehe von Hitze oder Feuer, um das Risiko
von Explosionen und Verletzungen zu reduzieren.

- Im Fall einer Explosion der Batterien besteht das Risiko von Verletzungen durch Truemmer
und Chemikalien. Loeschen Sie die Stellen sofort mit Wasser. Unter extremen Bedingungen
koennen Batterien auslaufen. Bei Kontakt der Fluessigkeit mit Augen, reinigen Sie diese sofort
mindestens zehn Minuten lang mit sauberem Wasser und suchen Sie anschliessend einen Arzt
auf.
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DE KREUZLINIENLASER

CONDTROL UniX 360 Green Pro

Bedienungsanleitung

BETRIEB

Oeffnen Sie das Batteriefach. Setzen Sie die 3 Batterien ein. Achten Sie dabei auf die richtige
Polung. Schliessen Sie das Batteriefach wieder.

Alle Batterien sollten immer zur gleichen Zeit ersetzt werden. Setzen Sie nur Batterien
desselben Herstellers und der gleichen Spannung ein.

Falls die Batterieladezustandsanzeige rot wird, ersetzen Sie die Batterien durch neue, oder
nehmen Sie die Batterien heraus und schlieRen Sie das Gerat an eine externe Stromquelle
mit geliefertem Kabel an. SchlieRen Sie nicht das Gerat an externe Stromquelle an, wenn die
Alkalibatterien (AA) installiert sind.

Stellen Sie das Messwerkzeug auf einen Stativ oder eine stabile Oberflaeche.

Schieben Sie die Ein/Ausschalter — Taste (8) nach rechts, das Geraet schaltet sich ein, die
Pendelsperre wird geloest.

Bei niedrigem Batteriestand blinken der Batterieanzeiger und Laserstrahlen gleichzeitig.
Druecken Sie kurz die Betriebsarten — Taste (2) und schalten Sie die noetigen Laserstrahlen ein.
Kurzes Druecken der Taste 3 schaltet ein/ab den Empfaengermodus. Folgende Betriebsarten
stehen zur Auswahl:

- Mit Nivellierautomatik zum Erzeugen waagrechten und senkrechten Laser- Linien und —
Ebenen. Befindet sich die Neigung vom Gehaeuse auBerhalb des Selbstnivellierbereiches von
+ 5°, beginnen Laserstrahle zu blinken.

- Modus zum Erzeugen geneigten Laserlinien und —Ebenen (Siehe Abb. D).

Druecken Sie die Taste (3) mindestens 2 Sekunden lang, um in den Modus zu wechseln.
Wenn der Modus aktiviert ist, blinken die Laserlinien bei der Neigung auferhalb des
Selbstnivellierbereiches nicht mehr, das Geraet emittiert den Ton nicht.

Sperren Sie das Pendel immer waehrend des Transports und nach dem Ausschalten: schieben
Sie den Schalter nach links - das Geraet schaltet sich aus, der Pendel ist gesperrt.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Bedienungsanleitung

Rechweite (ohne /mit Empfaenger) 50m /100 m*
Genauigkeit +0,2 mm/m
Selbstnivellierung +5°

Nivellierzeit <3 Sekunden
Empfaengermodus )

Erzeugen geneigten Ebenen v
Betriebstemperatur +5°C...+40°C
Lagertemperatur -30°C...+80°C
Luftfeuchtigkeit, max 90%

Lasertyp 520 nm, <1 mW
Laserklasse 2
Stativaufnahme 1/4"

Batterien 4x1,5V LR6 (AA)
Betriebsdauer 3 Stunden
Gewicht 620¢g

Masse 140x104x125 mm

* Die Reichweite kann durch
Sonneneinstrahlung) verringert werden.

Umgebungsbedingungen (z.B.

direkte
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Bedienungsanleitung

UEBERPRUEFUNG

Ueberpruefung der horizontaler Linie
Fuer diese Ueberpruefungist eine freie Messdistanz von 5 Metern auf einer festen Oberflaeche
zwischen zwei Waenden A und B notwendig.
1. Montieren Sie das Instrument auf einem Stativ oder platzieren Sie es auf einer festen und
ebenen Oberflaeche in der Naehe der

Wand A (Siehe Abb.l). Schalten Sie das Geraet ein. Aktivieren Sie die horizontale und vertikale
Linie bei geloester Pendelsperre. Richten Sie den

Laser auf die Wand und warten Sie, bis das Geraet nivelliert ist. Markieren Sie den Punkt A1,
in dem sich die horizontale und vertikale Linie schneiden.

An der gegentiberliegenden Wand markieren Sie den Punkt B1.

2. Drehen Sie das Geraet um 90°, messen Sie die Abweichung der Strahlachse von dem Punkt
B1 (Siehe Abb. J). Uebersteigt die Abweichung

1 mm, kontaktieren Sie bitte Ihren Haendler oder eine autorisierte Servicestelle.

3. Wiederholen Sie den im Punkt 2 beschriebenen Vorgang zwei Mal. Drehen Sie dabei das
Geraet in die gleiche Richtung.

Positionieren Sie das Geraet nahe an die gegenueberliegende Wand. Markieren Sie den
Punkt B2, in dem sich die horizontale und vertikale

Linie schneiden (Punkte B1 und B2 sollen in derselben Vertikalebene liegen) (Siehe Abb.K).

4. Drehen Sie das Geraet um 180° und markieren Sie an der gegenueberliegenden Wand den
Punkt A2, in dem sich die horizontale und vertikale Linie schneiden. (Punkte A1, A2 sollen in
derselben Vertikalebene liegen) (Siehe Abb. L).

Messen Sie die Abstaende dA, dB zwischen den markierten Punkten A1, A2 und B1, B2 (Siehe
Abb. L). Ubersteigt die Differenz zwischen den beiden

Werten dA und dB 2 mm, kontaktieren Sie bitte lhren Haendler oder eine autorisierte
Servicestelle.

Ueberpruefung der vertikalen Linie

Fuer diese Ueberpruefung ist ein Senklot notwendig. Stellen Sie das Gerat 1,5 m von dem
Senklot entfernt auf (Siehe Abb.M). Loesen Sie die Pendelsperre

und schalten Sie die Vertikallinie ein. Bringen Sie die Vertikallinie genau Gber die Lotschnur bis
zum Senklot. Uberpriifen

Sie, dass die Vertikallinine Uber die ganze Lange genau die Lotschnur trifft. Ist die Vertikallinie
mehr als 0,2 mm auf 1 m Laenge von der Lotschnur

entfernt (z.B. fuer eine Lotschnur 2,5 m lang soll die maximale Abweichung nicht mehr als 0,5
mm sein) — muss das Gerat zu einem autorisierten Servicezen- trum gebracht werden.

Bedienungsanleitung
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Bedienungsanleitung Bedienungsanleitung

PFLEGE

Achtung! UniX 360 Green Pro ist ein prazises optisch-mechanisches Gerdt und soll stets
vorsichtig behandelt werden. Priifen Sie den Zustand des Gerates, bevor Sie es verwenden.
Uberpriifen Sie die Genauigkeit des Gerates, nachdem es fallen gelassen wurde oder anderen
mechanischen Belastungen ausgesetzt war.

Schalten Sie das Geraet nach der Verwendung wieder ab, da andere Personen oder Tiere von
den Laserstrahlen geblendet werden koennen.

- Behandeln Sie das Geraet mit Sorgfalt, so wie Sie eine Kamera, ein Fernglas oder ein
anderes optisches Geraet verwenden.

- Vermeiden Sie Stoesse, staendige Vibrationen und extreme Temperaturen.

- Verwenden Sie die Batterie entsprechend den Sicherheitsvorschriften.

- Tauchen Sie das Geraet nicht unter Wasser.

- Wischen Sie Schmutz mit einem feuchten, weichen Tuch ab.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder Loesungsmittel.
- Behandeln Sie das Geraet wie ein Teleskop oder eine Kamera.

ENTSORGUNG

Geraete, Zubehoer und die Verpackung sollen recycelt werden (Wiederverwertung). Zum
Recycling schicken Sie das Geraet bitte an:

Condtrol GmbH

Wasserburger Strasse 9

84427 Sankt Wolfgang

Deutschland EE

Werfen Sie das Geraet nicht in den Restmuell. Gemaess der Europaeischen Richtlinie
2002/96/EG ueber Altgeraete mit Elektronik und ihrer Umsetzung in nationales Recht sind Sie
verpflichtet, nicht mehr gebrauchsfaehige Messwerkzeuge getrennt zu sammeln und zu einer
Recyclingstelle zu bringen.
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Bedienungsanleitung

GARANTIE

Alle Geraete der Condtrol GmbH werden vor dem Verlassen der Produktion geprueft und
unterliegen den folgenden Garantiebestimmungen. Maengelhaftungsansprueche des Kaeufers
und gesetzliche Rechte bleiben davon unberuehrt.

1) Die Condtrol GmbH verpflichtet sich zur kostenlosen Behebung der Maengel am Geraet,
falls diese nachweislich innerhalb der Garantiezeit auf einen Material- oder Produktionsfehler
zurueckzufuehren sind.

2) Die Garantiezeit betraegt 24 Monate bei gewerblichen Produkten und beginnt am Datum
des Kaufs an den ersten Endabnehmer (siehe Originalbeleg).

3) Die Garantie trifft nicht fuer Teile zu, deren Fehlfunktion auf Gebrauch oder
Verschleiss zurueckzufuehren ist. Fuer Maengel am Geraet, die durch Nichtbeachten der
Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgemaessen Gebrauch, unzureichenden Service und
Pflege, Verwendung von Nicht- Condtrol GmbH-Zubehoer oder Ersatzteilen entstehen, gilt die
Garantie nicht. Durch Veraenderungen oder Zusaetze am Geraet erlischt die Garantie. Fuer
Maengel, die den normalen Gebrauch des Geraets nicht beeintraechtigen, gilt die Garantie
nicht.

4) Die Condtrol GmbH behaelt sich das Recht vor, nach eigener Entscheidung das Geraet zu
reparieren oder zu ersetzen.

5) Andere Ansprueche als die oben genannten werden nicht ueber die Garantie abgedeckt.

6) Nach Garantieleistungen durch die Condtrol GmbH wird die Garantiezeit nicht erneuert und
auch nicht verlaengert.

7) Die Condtrol GmbH uebernimmt keine Verantwortung fuer Gewinnverlust und andere
Umstaende, die mit dem defekten Geraet in Verbindung stehen. Die Condtrol GmbH
uebernimmt keine Kosten fuer Miet- oder Leihgeraete waehrend der Reparatur.

Fuer die Garantie gilt deutsches Recht. Ausgeschlossen ist das CISG (Uebereinkommen der
Vereinten Nationen ueber den internationalen Warenkauf). Aenderungen vorbehalten.

WARTUNG UND REPARATUR
Falls das Geraet defekt ist, bringen Sie es bitte zu Ihrem Haendler zurueck. Falls Sie das Geraet
nicht bei einem Haendler gekauft haben, schicken Sie es mit einer Fehlerbeschreibung bitte an:

Condtrol GmbH

Wasserburger Strasse 9

84427 Sankt Wolfgang

Deutschland

Waehrend des Transports und der Aufbewahrung sollte das Geraet in seiner Tasche oder Koffer
sein. Saeubern Sie besonders die Austrittsfenster der Laserstrahlen und vermeiden Sie die dort
Fusselbildung. Die Saeuberung mit Reinigungs- und Loesungsmittel ist untersagt. Verwenden
Sie anstelle ein weiches, feuchtes Tuch. Halten Sie das Geraet nicht unter Wasser oder in
andere Fluessigkeiten. Das eigenstaendige Oeffnen des Geraets ist untersagt. Es darf nur von
einem autorisierten Servicezentrum geoeffnet werden

RU  JIA3EPHbII HUBENIP

OMUCAHUE NPUBOPA

CONDTROL UniX 360 Green Pro

PykosogcTBO Nosb3oBaTena

MynbTUNpU3MeHHbI fazepHblit HMBenup UniX 360 Green Pro CONDTROL npegHasHauveH
ANA NOCTPOEHUA U KOHTPONA BEPTUKA/IbHBIX U TOPU3OHTA/IbHBIX MAOCKOCTEN U NUHUIA (CM.
puc. A-C), a TakKe NMHUIA U NNOCKOCTEN C MPOU3BObHBIM HaKI0HOM (cm. puc. D). Mpubop
NPUrofieH Kak ANA KCNAyaTaL MM B 3aKPbITbIX TOMELLEHNAX, TaK M Ha OTKPbLITbIX CTPOUTENIbHbBIX
naowazaKax.
Mpnbop umeet 2 pexkuma paboTbl:

- C aBTOMATMYeCKOM KOMMNEHcaLMel HakaoHa Kopnyca npubopa Ao +5° ANa nocTpoeHus

rOPU30HTANbHbIX M BEPTUKA/NbHbBIX MNOCKOCTEN U ANHUIA (cm. puc. E, F).

- ANA MOCTPOEHUA NAOCKOCTEN U IMHWUIA NOL NPOU3BONbHBIMM yraamu (cm. puc. D);

WUMNyAbCHBIA PEXUM NO3BONAET WUCNONb30BaTb [ETEKTOP ANA YBEJUYEHUA [AaNbHOCTU
paboTbl, a TakKe ANA paboTbl B YCIOBUAX XOPOLIEH OCBELLEHHOCTU, KOTAA NasepHbIi nyy
NA0OX0 BUAEH.

N306pakeHna npubopa, akceccyapos npeacTassieHbl Ha puc. G, H.
1 - OKHa nasepHbix U3nyyartenei

2 - BK/IloYeHMe/BbIKNOYEHWE 1a3epHbIX U3nydaTtenei

3 - AKTMBALMA UMMYNLCHOTO PEXMMa / PEKUMA NOCTPOEHMUA HAKNOHHBIX MAOCKOCTEN
4 - UHQMKaTop NUTaHUA

5 - UHAMKATOP MMNYNbCHOTO pexuma

6 - Kpbllwka 6aTapeitHoro otceka

7 - Pe3bba KpenneHus Ha wraTtms 1/4”

8 - [iBuKOK 6aoKupaTopa

9 - Kpensienune nog reosgb/camopes

10 - Pa3bem BHeLIHero nuTaHua

11 - ltaTue c 31eBaLLMOHHOM ronoskomn*

12 - Wtatus-wTaHra TpaHchopmep*

13 - YHuBepcanbHoe kpenseHune Wall Mount*

14 - Cymka

15 - O4ku g5 paboTbl C Na3epHbIM UHCTPYMEHTOM (KpacHble)*

16 - DNEeKTPOHHbIV OTpaxkaTenb (aetekTop)*

17 - WTtaTme 1/4”

18 - YHuBepcanbHoe KpensieHue Clamp*

* He 8x00Am 8 KoM/aeKm nocmasKu

KOMMNJIEKTAUMA

JlazepHblit HUBesmp — 1 wr.
Cymka—1 wr.

dnemeHTbl NuTaHua (tun AA) —4 wr.
Kabenb BHelwHero nUTaHna — 1 wr.
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RU  JIASEPHbIN HUBENUP

YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3ONACHOCTHU

CONDTROL UniX 360 Green Pro |

PykosogcTBO nosnb3osatena

Mepen Havanom paboTbl € MpUBOPOM BHUMATENIBHO W3y4YWTe [AAHHYIO WHCTPYKLMIO.
HenpasunbHoe obpalieHne ¢ NPMGOPOM MOMKET NPUBECTU K TAXKENON TpaBme, HaHEeCTu
3HauMTeNbHbIM ywepb. CoxpaHalTe AaHHYlO MHCTpyKuuio. [pu nepepadye npubopa BO
BpemMeHHOe No/b3oBaHWe 06A3aTeIbHO NpuaarainTe K Hemy JaHHY MHCTPYKLMIO.

- He ucnonb3yiite npubop He No HasHaYeHMIO.

- He ypansaiite npeagynpexaatowme Tabauyku U NpefoxpaHAnTe UX OT CTUPAHUA, T.K. OHW
copepaT uHGopmauuio no 6esonacHom akcnyaTauum npubopa.

Bbl npuobpenn npubop ¢ HaHECEHHbIMM Ha HEro npeaynpexaalowmumn Tabavykamu Ha
AHTIMICKOM U HEMELLKOM A3biKkax. [oXKanyincTa, 03HaKOMbTECH C COAepKaHUem Tabanyek Ha
pYyCCKOM fA3bIKe:

JlazepHoe nsnyyeHue
He HanpaBnaiiTe B rnasa
Nazep knacca 2

<1 mBT, 520HMm

EN 60825-1: 2007-03

Npubop oTHOCUTCA KO 2 KNaccy Nas3epHbix U3genunin 8 cootsetctaun ¢ IEC60825-1 ¢ ganHom
BOJIHbI 520HM.

-He cmoTpwWTe B Na3epHbIil Nyy, a TaKKe B ero OTpaXKeHue, Kak HesalWM LeHHbIM r1a3oMm, TaK
1 Yepes onTUYECKMe YCTPoICcTBA. He HanpaBnaiTe nasepHblit Nyy Ha NOAEN U KUBOTHbIX 6e3
Heo6XxoAMMOCTH. Bbl MOKETE UX OCNIENUTD.

-3awuTa rmas obblyHO OCYyLeCcTBAAETCA NyTemM OTBe4eHUA B3MNALA NN 3aKPbITUEM BEK.

-3anpelweHo pasbupatb WM MNPOBOAUTb CAMOCTOATENbHbIN PEMOHT npubopa. PeMoOHT
npvbopa nopyyainTe TONbKO KBATMGULMPOBAHHOMY NMEPCOHANY U TONbKO C UCMONb30OBAHNEM
OPUTMHANbHbIX 3aMaCHbIX HaCTeﬁ.

-3anpewaertca  3Kcnayatauua  npubopa  BO
NErkoBOCNNaMEHAIOLLMUXCA MAaTepUanos.

B3pblBOONacHon  cpege, B6AU3M

-He ponyckaiiTe HarpeBaHMA 3/1eMEHTOB NUTaHUA BO U36eXaHWe PUCKa B3PbIBa U BbITEKaHUA
anekTponuTa. Mpu nNonagaHnn KUAKOCTU Ha KOXY HEMEeANIeHHO NPOMOMTE MOpPaXKEHHbIN
Y4acTOK BOAO0M C MblIOM. B ciyyae nonagaHua B rnasa, NpoMoNTe UX YNCTOM BOLON B TeyeHne
10 MUHYT, 3aTem 0b6paTuUTECh K Bpayy.

RU  JIASEPHbIW HUBENNP

PABOTA C MPUBEOPOM

CONDTROL UniX 360 Green Pro

PykosogcTBO Nosb3oBaTena

Mepepn Hayanom paboTbl OTKPOMTE GaTapelHblii OTCEK W YCTAHOBUTE INEMEHTblI NUTAHUA,
cobntofan NoNAPHOCTb. YCTaHOBUTE KpbilwKy GaTapeiHoro otceka obpaTHO A0 LWienuka.
Mcnonb3yiiTe TONbKO WenoYHble 6aTapeun, BCe 3NE€MEHTbl MUTAHWUA LOMKHbI GbiTb OAHOW
MapKw, C OAMHAKOBbIM YPOBHEM 3apAsa.

Mpu HU3KOM YPOBHE 3apAAa 3/1eMEHTOB MUTAHWUA MUTAET MHAMKATOP NUTaHUA OAHOBPEMEHHO
C NasepHbIMU W3NyYaTeNAMMU. 3aMeHUTE 3/1IEMEHTbl NMUTAHWA Ha HoBble, MGO yaanuTe
371eMeHTbl MUTaHWA U3 Npubopa u NoAKAUYNTE MPUBOP K BHEWHEMY MCTOYHUKY MUTAHUA C
nomoublo Kabens, BXOAALWEro B KOMMNIEKT NOCTaBKMU. 3anpelaeTca NogKkaoYaTb npubop K
BHeLWHeMy MUTaHWIO, C/IN B HEM YCTaHOB/EHbI WeNoYHble 6aTapeiiku (AA).

YcTaHoBUTE NPUBOP HA LWITATUB UAN TBEPAYHO YCTOWYUBYHO MOBEPXHOCTb. [lepemecTuTe ABUKOK
6nokupaTtopa (8) B nosnoxkeHune ON, npubop BKAOUYMTCA, KOMMNEHcATOp pa3baokupyeTca.
Npubop nmeet 2 pexkuma paboTbi:

1) PeMm aBTOMATMYECKOW KOMMEHCauuu — ANA NOCTPOEHUA TOPU3OHTaNbHbLIX W

BEPTUKaNbHbIX NJIOCKOCTEN U NMHUIA. EcAm HakNoH Kopnyca npu6opa npesbilwaeTt AnanasoH
CamMoBbIpaBHUBAHMA ([0 £5°), Na3epbl HAYMHAKOT MUraTb.

KpaTKoBpeMeHHbIMU HaxKaTUAMWU KHOMKKU
Nla3zepHble n3ny4vaTenu.

‘ I ’ BK/OUNTE Heobxoaumble Ana paboTbl

KpaTkoBpemeHHbIM HaxaTuem kHonku PULSE  skniounte/sbikniounte pexxum pabotbi ¢
[leTeKTOpOM.

2) PeXKMM NOCTPOEHNA NNOCKOCTEN U IMHUIA C NPOM3BONLHBIM YI/IOM HaK/IOHa.

YT0Bbl BKAIOUNTL/BLIK/IOUNTL pexxkum Haxmute u yaepxusaiite khonky PULSE He menee

2 cek. EC/iM faHHbIN pexxMm BKIOYEH, TO Npu Nto6om HakoHe Kopnyca npubopa ceeveHue

‘ ’ BKAKOUNUTE

Mocne okoHuyaHWA paboTbl NepemecTUTe ABUNKOK 610KMpaTopa B nonoxernune OFF, npubop
BbIK/IOUNTCA, KOMMNEeHcaTop 3ab0KMpyeTCA.

NnasepoB He npepbiBaeTcA. KpaTKOBpeMEHHbIMM Ha)KaTUAMWU KHOMKKU
Heobxoaumble AnA paGOTbI Nla3epHble U3siyyaTtesnu.
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RU  JIASEPHbIN HUBENUP

CONDTROL UniX 360 Green Pro |

RU  JIA3EPHbII HUBENIP

CONDTROL UniX 360 Green Pro

PykosogcTBO nosnb3osatena

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Pabounit ananasoH

(BM3yanbHbIl /c geTekTopom) 50m/100m*
ToYHOCTb BblpaBHMBAHUA +0,2 Mm/m
[vana3oH BbipaBHMBaHUA +5°

Bpems BblpaBHMBaHUA <3c

PexXnm paboTbl ¢ feTeKTOpom v
MoCcTpoEeHNe HaKIOHHBIX N0CKOCTEN Y

Pabouas TemnepaTypa +5°C...+40°C
TemnepaTtypa xpaHeHus -30°C...+80°C
OTHOCUTENbHAA BAAXKHOCTb BO34yXa He 6onee 90%

Tun nasepa 520 Hm, <1 MBT
Knacc nasepa 2

Tun pe3bbbl AN YCTAHOBKM Ha WITATUB 1/4"

dNeMeHT NUTaHua 4x1,5B wenoyHon LR6 (AA)

MNpofoNKUTENBHOCTb PabOThbl (OPUEHTUPOBOYHO) 3y

Bec 620r

140x104x125 mm

FabapuTHble pasmepsbl

* Pabounit AManasoH MOXeT OTAMYATbCA OT 3asfB/IEHHOro B 3aBUCMMOCTM OT YC/IOBUWA
OCBELWEHHOCTH.

PykosogcTBO Nosb3oBaTena

MPOBEPKA TOYHOCTHU

MpoBepKa ropusoHTanmn
[na npoBepKu HEOBX0AMMBI 2 NapansiesibHble BEPTUKaNbHbIE CTEHbI PACMO/IONKEHHbIE APYT
HanpoTMB Apyra Ha PacCTOAHUM 5 m.
1. YctaHoBuUTe NpubOp MakcMManbHO 61M3KO K OAHOW M3 cTeH (cm. puc.l). Bkatounte
BEPTUKANbHbIV M TOPU3OHTA/IbHBIV M3NyYaTenu, pasbaokupyiiTe KomneHcatop. PassepHute
npubop usnyyaTenamu B CTOPOHy 6MNKHel CTeHbl, 4TOBbl NepeceyeHne NasepHbIX UHUIA
Ha CTeHe pacnosnaranocb HanpoTue npubopa. OTMETbTE NONOXKEHWE TOUKW NepeceyeHms
NasepHbIX AMHMIM meTKka Al. Ha ganbHel cteHe HanpoTue npubopa oTmeTbTe TouKy Bl.
2. MosepHute npubop Ha 90°, U3mepbTe OTKNOHEHME OCK Iyya OT OTMETKM Bl (cm. puc.)).
Ecnv oTKNOHeHMe npeBbiwaeT 1 Mm — 06paTUTEC B CEPBMUCHbIN LEHTP.
3. NMoBTOpMTE NYHKT 2 elle 2 pa3a, NOBOpaynBan NpMbop B 04HOM HanpasBaeHUN.
4. NepeHecnTe NpubOpP K NPOTUBOMONOKHON CTEHe, OTMeTbTe nepecevyeHne nasepHbIX
NIMHWIA MeTKoM B2 (meTku B1, B2 f40/13KHbI HAXOAUTLCA HA OAHOM BepTUKanu) (cm. puc.K).
5. MNosepHuTe npubop Ha 180° M OTMETbTe Ha NPOTUBOMOJIONKHOW CTeHe nepecevyeHue
NasepHbIX AMHUI meTKoM A2 (MeTkM A1, A2 fONKHBI HAXOAUTLCA HA OAHOW BepPTUKanK) (Ccm.
puc.L).
6. U3amepbTe paccToaHua dA, dB mexay metkamu Al, A2 n B1, B2 cooTBeTCTBEHHO (CM. puc.
L). Ecnv pasHuua mexay 3HaueHuamu dA, dB npesbiwaeT 2 Mm — obpaTUTech B CEPBUCHbIN
LEeHTPp.

Mposepka BepTUKanu

B KayecTBe 3TaNOHa BEPTUKANU UCMONb3YyiTe OTBEC. YCTaHOBUTE NpUBOP Ha paccToAHMM
nopsagka 1,5 m ot otBeca (cm. puc. M).

1. PasbnoKkupyiite KOMNeHcaTop, BKAOYUTE BEPTUKANbHbIN U3ny4YaTesnb, COBMECTUTE OCb
BEPTUKaNbHOM Na3epHOM IMHUM C HUXKHEN TOYKOMN oTBeca.

2. Ecnv OTKNIOHEHWe OCK BEPTUKANbHOM IMHUK OT nogseca npesbiwaeT 0,2 MM Ha 1 M AMHbI
noageca (Hanpumep, ANA oTBECa AJIMHON 2,5 M — MaKCUManbHOE OTKNOHEHWUE HE JO/MKHO
npesbiwaTh 0,5 Mm) — 06paTUTEC B CEPBUCHDIN LEEHTP.
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PyKoBOACTBO NO/Nb30BaTENA PyKoBOACTBO N0/Ib30BaTENA
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RU  JIASEPHbIN HUBENUP

YXO/4 U 3KCNNYATAUMA

CONDTROL UniX 360 Green Pro |

PykosogcTBO nosnb3osatena

BHumanue! Mpubop ABNAETCA TOYHBIM OMTUKO-MEXAaHUYECKUM YCTpoicTBOM U TpebyeTt
6epeskHoro obpauieHus. NMeped Hayanom paboT, a TakKe Nocse MexaHUYeCcKUX BO3AeiCTBuiA
(naseHue, yaapbl) NpoBoAMUTE MPOBEPKY TOYHOCTM Npubopa.

[na yBennyeHna spemeHun paboTbl, a TaKkKe ANA YMEHbLEHUA PUCKA HenpeaHaMepeHHOro
ocnenneHnAa cneayet BbIGMpaTb MWUHUMAZIbHO HeOGXOAMMOE KO/IMYEeCTBO BKJIOYEHHbIX
Na3zepHbIX MOayNeN.

Mpu paboTe B6113M 06BEKTOB UNU BO3AYLUIHbLIX MOTOKOB OT/IMYAIOLLMXCA NO TemnepaType oT
OKpy’KatoLwein cpeapl U3-3a HEOAHOPOAHOCTH aTMOCPepbl BO3MOKHO ApOXaHUe NasepHoit
NHUK. TIpy yBENUYEHUM pacCToAHUA 3 PEKT ycunmnsaeTca.

C yBENMYEHNEM PACCTOAHUA LWMPUHA NIA3EPHON IMHUM yBenuumuBaeTcA. PasmeTky creayet
NPOM3BOAWTL MO OCU SIA3EPHOM TIMHUN.

[na nonyyeHUa MakCMManbHOW TOYHOCTU UCNONb3YHTE CPeAHMI YHACTOK 1a3ePHON NMHUK.
CneayeTt yunTbiBaTh, 4To GOpMa NasepHbIX IMHUI HA MOBEPXHOCTU 06beKTa (Hanpumep, Ha
CTeHax, NepeKpPbITUAX U NP.) 3aBUCUT OT KPUBM3HbBI U HAKNOHA NOBEPXHOCTMU NO OTHOLIEHMIO K
Na3epHOI NAOCKOCTU.

CobnrodeHue cnedyowux pekomeHoayuli mpodaum cpok cayxcbel npubopa:

- Mepemewwaitte npubop ToNbKO € 3a610KMPOBAHHBIM KOMNEHCATOPOM.

- Obeperaiite npubop oT yAapoB, NaAeHWI, CUIbHbIX BUBpaLuuii, He AonycKaWTe nonagaHua
BHYTPb NpnM6opa BNaru, CTPOUTENIbHOM MblNW, NOCTOPOHHUX NPEAMETOB.

- B cnyvae nonagaHua B npubop BRaru B MepBylo ouepefb BbIHbTE 31EMEHTbI NUTAHUA,
3aTem 06paTUTECh B CEPBUCHBIN LLEHTP.

- He xpaHuTe U He ucnonbayiite Npubop B TeYeHWe ANUTENbHOTO BPEMEHU B YCNOBUAX
NOBbILIEHHOM BNIAXKHOCTK.

- YucTky npubopa cienyeT NPoOU3BOAUTD BAAKHON MATKOMN candeTKow.

HecobnrodeHue cnedyrowux npagus Modem Mpusecmu K 8bIMeKAHUlo 37eKkmpoauma u3
3/71eMeHMo8 NuUMaHusA u nop4e npubopa:

- BbIHMMaﬁTe 3N1EeMEHTbl NMUTAaHUA U3 npméopa, eCcin OH He UCNOoNb3yeTcA B TeyeHue
ONNTENIbHOTO BPEMEHMW.

- He ucnonb3yiTe aneMeHTbl NUTaHWUA PAa3HOTo BUAA, C Pa3HbIM YPOBHEM 3apaaa.

- He ocTasnaiTe B npubope paspaKeHHbIe 3NEMEHTbI MUTAHUA.

RU  JIA3EPHbII HUBENIP

YTUNU3AUUNA

CONDTROL UniX 360 Green Pro

PykosogcTBO Nosb3oBaTena

OTCAyXKMBLIME CBOM CPOK MpuBOpPbI, MPUHAANEKHOCTM W ynakoBKa [JOMKHbI ObiTb
YTUNN3MPOBAHbI COMNACHO AeWCTBYIOWMM 3aKOHaM Ballei CTpaHbl.

He Bbi6pacbiBaitTe akkymynaTopbl/6aTapen B KOMMYHabHbI Mycop, He BpocaiiTe Ux B OrOHb
unn Body. AKKymynaTopbl/6atapen cneayeTt cobupaTtb U caaBaTb Ha pPeKynepauuio Uav Ha
9KONIOTUYECKM YNUCTYIO YTUAU3ALUIO.

TonbKo 018 cmpaH-4neHos EC:

He BbI6pacbiBaiiTe MHCTPYMEHTbI B KOMMYHabHbIV mycop!

CornacHo Esponeiickoit Aupektnse 2002/96/EC 0 cTapbIX 3NEKTPUHECKUX U 3NEKTPOHHbIX
MHCTPYMEHTax U Npubopax 1 ee NPETBOPEHMIO B HALLMOHA/IbHOE NPABO, OTCAYKMUBLUME CBOK
CPOK U3MepUTeNbHbIE MHCTPYMEHTbI A0MKHbI COBUPATLCA OTAENbHO M BbiTb NepesaHbl Ha
3KOJIOMMYECKM YUCTYIO peKynepaLmio OTX0408.

HeucnpasHble uAM npuwegluine B HEroAHOCTb aKKymynaTopbl/6aTtapen AOMKHbI 6biTb
YTUAU3UPOBaHbI cornacHo AupekTtuse 2006/66/E.

FAPAHTUMHbIE OBA3ATE/IbCTBA

lapaHTUitHbIN Nepuos cocTaBaseT 24 mecaua ¢ AaTbl npogaxu. Cpok cayx6bl npubopa - 36
mecALes.

MpousBoguTeNb rapaHTUpyeT cooTBeTcTBME NpubOpa 3asaB/IEHHbIM XapaKTepucTUKam npu
YCNOBUN COBNIOAEHUA NPaBUA 3KCNAyaTaUMU U XpPaHEeHUA, YCTAHOBNEHHbIX B HacToAllem
PYKOBOACTBE MO SKCN/yaTauuu.

FapaHTUA pacnpoCTpaHAETCA Ha HefoCTaTKU U AedeKTbl, ABNAKOLWMECA 3aBOACKMM Bpakom
WV BO3HUKLUKE B pe3ynbTaTe 3aBOACKOro bpaka.

lapaHTUA He PacnpoCTpaHAETCA Ha HEUCNPABHOCTU, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe MHTEHCUBHOM
3KCNNyaTaLMmM M eCTECTBEHHOTO M3HOCA, @ TaKXKe Ha 3/1eMeHTbl MUTaHUA.

MpovssoauTenb ocTaBnfeT 3a co60i MNPaBO BHOCUTb WM3MEHEHUA B KOHCTPYKUWIO W
KOMMIEKTaumio Npubopa, He yXyALatoLme ero OCHOBHbIE XapaKTepUCTUKN.

CEPBUC U KOHCY/ZIbTALMOHHBIE YCNYTU

KOHTaKTbl AN15 CBA3M, KOHCY/IbTAL MU MOXHO MOY4YUTb Ha caiTe www.condtrol.ru.
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